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,,Tady jesté nékdo lezi

John opatrné€ pohnul rukou, pak druhou. Hlasy se bliZily. Co se to stalo?
Jen pomalu se mu vracely vzpominky na vodu, bahno, potiZe s dechem
a hrozné skiipéni té€sné pfed nehodou. MozZna se mu to jen zdalo? Netrpélivé
pottasl hlavou, aby se téch podivnych myslenek zbavil. Hned toho pohybu
litoval — pfepadla ho prudka bolest hlavy. Sahl si rukou na spanek a nahma-
tal bouli velikosti holubiho vejce. Zaroveni ho pfi tom pohybu bolela ruka
a bok. Podival se na své t€lo. Do pasu byl nahy a na boku mél dlouhou fez-
nou ranu, ze které prosakovala krev. Podobnou ranu mél i na ruce, ale tady
uz nebyla krev vidét, zfejmé zranéni nebylo tak velké. Svétlé kalhoty mél
potrhané a rozfiznuté, nohy nahé. Boty musel v pribéhu noci nékde ztratit.
Pfinutil se posadit a rozhlédl se kolem.

V bledém rannim svétle se ukdzal cely rozsah nestésti. VSude leZely
trosky vagond, kufry, taSky, cary calounéni a lidska téla. Mezi tim v§im
vétve 1 velké kusy stromil, které voda vzala v noci s sebou. Reka se mezi-
tim vratila do svého koryta, o povodni v noci sv€dcily jen bahnem zanesené
brehy. I proud feky byl slabsi. Pisek, na kterém leZel, byl pokryt vrstvou
bahna a popela, ktery ulpival na vSem jako lepkava deka.

,Pane, jak je vam? Starostlivy muZ v uniformé se sklan€l nad Johnem.

,,Co se stalo?* vypravil ze sebe John a sdm se svého hlasu lekl. ,,Kde na-
jdu ty, co prezili?*

V ocich muZe v uniformé se zracila litost. Zavrtél hlavou. ,,Je jich jen par.
7 vagonu, které se zfitily do Whangaehu, jsme jich zatim zachranil jen tu-
cet.”
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John se trochu nadzvedl. Na druhém konci mél¢iny leZel na boku vagon,
ve kterém s Inge sedéli, jako obrovska velryba uvizla v pisku. S poklesem
vody byla okna znovu pfistupnd. ,,UzZ jste se divali do tohohle vagonu?* ze-
ptal se.

Znovu ten ttrpny pohled. ,,Jen jsem tam nahlédl. VSechno je tam roztfis-
téné, lavice, vechno zafizeni... tam nemohl preZit nikdo.*

»Ale ja tam uvnitf byl!* zvolal John. ,,Vytdhl jsem oknem jednu Zenu,
muZe a dvé déti. Pfece nemiZou jedini, kdo to zvladli.“

,Pane, vy jste vykonal zazrak, ale my jsme jinak nikoho z toho vagonu
nenasli. Nechcete jit do stanu, kde se stardme o obéti? MoZna tam najdete
ty, které hledate.* Natahl k Johnovi ruku a ten se s jeho pomoci postavil na
nohy. Zasténal a drzZel si bok. Rdna zacala znovu silnéji krvacet.

Vydal se smérem ke stanu prvni pomoci, ktery mu ukdzal muz v uni-
formé. Sedélo pred nim asi dvacet lidi. Hled€li mu vstiic s nadéji, ale pak
se zklamané& odvratili. Nebyl tim, koho ¢ekali a doufali, Ze ho jeSte spati.
John si je také pozorné prohlédl. S ndnosem Spiny a popela vypadaly jejich
obli¢eje jako masky. Presto bylo Johnovi ihned jasné, Ze Inge mezi t€émito
zachranénymi neni.

Jedna Zena, zfejmé z nékteré z okolnich farem, nabizela ¢aj. John si vzal
Sélek a zhluboka se napil. Pak $ilek Zené vratil a pokyvl hlavou. Musel
jit dal hledat Inge. MoZna leZi nékde v bezvédomi, tak jako on jesté pred
chvili. Kdyz se chtél otocit, pochopila Zena, co chce délat. PolozZila mu stu-
denou ruku na rameno.

,.Zustarite tady, musite si nechat oSetfit tu ranu.*

John zavrtél hlavou. ,,To ma ¢as. Musim ted jit nékoho hledat. MoZna lezi
nékde uvéznénd a ¢ekd na pomoc. NemiiZu tu jen tak sedét a pit Caj.*

,»Ale tam venku je mnoho muZzl a hledaji...“ hlas se ji zlomil, kdyz vidéla
odhodlanost v jeho pohledu. John by se nenechal nikym a ni¢im zastavit,
vzdyt hleda Zenu, s niZ planoval budoucnost. Osud prfece nemulze byt tak
kruty.

Pomalu bézel podél biehu k vagonu, ve kterém v noci bojoval o Zivot. Na
bfehu leZely jednotlivé boty. VySlapané muZské pracovni boty, vyssi dam-
ské s utrZzenym podpatkem, détské boticky. Ten pohled mu stahoval hrdlo.
V tom vlaku sedé€lo tolik lidi a on stéle jesté nemél ani potuchy, co se vlastné
stalo. Zfitily se snad pilife mostu pod tihou vlaku?
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Témét schované pod previslym kefem leZelo zkroucené té€lo muZe. Nohy
mél podivné stocené a jeho Siroce rozeviené oci ziraly do prazdna. John mu
je jemnym pohybem zatlacil a vytdhl ho na volné prostranstvi. Opatrné ho
poloZil na zada a zamaval na dalSiho zachranare. Pak se vydal hledat dal.
Nechtél marnit ¢as u mrtvych, hledal Zivé. Ona pfece musi Zit!

Cestu mu zatarasil t€Zky kmen. UZ ho chtél prelézt, kdyZ si v§iml bilé
ruky, kterd trcela z hustého listovi, Utld a bez Zivota. Kupodivu si vSiml,
7Ze mé ulomeny nehet. Rychlym pohybem odhrnul nepoddajné vétve na
stranu. Jako prvni si vSiml Zlutych Satd, visely celé Spinavé a potrhané
v cdrech na téle Zeny. Pod bahnem skoro ani nebylo vidét jejich barvu.
Kdyz vsak uvidél Cerveny pasek, uz nepochyboval, o koho jde. Inge leZela
na boku, o¢i méla zaviené a ohon, mokry a plny bléta a pisku, pfilepeny
v tyle. Opatrné a skoro né€zné poloZil John dva prsty na jeji krk. Doufal,
Ze z ni bude jest€ vyzarovat teplo, Ze uciti jeji tep. Ale krk byl podivné
studeny a kdZe pevna a ztuhla. PriloZil ucho k pootevienym ustim. MuizZe
jeste slyset jeji dech? Soustredil se jen na ten zvuk, pro n€j nejdilezitéjsi
zvuk na svété. Zdélo se mu to, nebo to bylo opravdu lehké zachropténi?
Trochu ji zatfasl ramenem. ,,Probud se, milaCku, probud se!* mumlal do-
kola jako vroucnou modlitbu, kterou vSak nikdo neslysel.

Jeste jednou naslouchal, jestli neuslysi néjaky zvuk z jejich tst, avSak je-
diné, co slySel, bylo zur¢eni vody v fece, vzdéalené volani zachrinci a Su-
méni vétvi na stromech. Inge se ani nepohnula. John ji vzal do naruce a chtél
ji vysvobodit z jejiho zajeti pod stromem. AZ ted se v8iml, Ze jeji noha
uvizla pod vétvi. V§i silou se optel do stromu a o nékolik centimetrti ho od-
valil. Zatdhl Inge za ruku a vyprostil ji. Trochu se pfitom pootocila a John
tak uvidél druhou stranu jeji hlavy.

Pfi tom pohledu se v ném zastavilo srdce. ,,Proboha ne!* ujelo mu mimo-
dék. Podél obliceje, tam kde zacinaji rast vlasy, se ji tdhla tmava ryha, za
kterou byla jeji lebka promackla dovnitf a posetd modfinami.

S takovym zranénim musela ihned ztratit védomi a feka ji donesla aZ sem.
Teprve naplaveny kmen, ktery tu uvizl, ukoncil jeji cestu. John si nebyl jist,
jestli se tato okolnost da pokladat za §tésti. MoZna by se k jeji povaze vice
hodilo, kdyby ji feka odnesla aZ do mofte...

John vzal chladné télo néZné do naruce a odnesl je jen o nékolik metrl
dal od stromu. Polozil Inge do travy a klekl si vedle ni. Pies slzy vidé€l roz-
mazané, ale chtél si za kaZdou cenu uchovat v paméti jeji podobu. Ne, osud
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mu nedopidl v Zivoté Zadné $tésti. A Inge také ne. Reka jim vzala spole¢né
Stésti jesté dfiv, nez viibec zacalo. Lehl si vedle ni, vzal jeji ruku do své
a zavrel o¢i. Kam jen ted ptijde? UZ podruhé béhem nékolika tydni pfisel
o svij cil.

Zatimco slunce pomalu stoupalo po obloze, John se nepohnul z mista. Pfi-
padalo mu, Ze to byla jen chvilka, kdyZ ucitil né¢i ruku na rameni.

,Pane? Musime vasSi Zenu odnést k ostatnim obétem. NemuzZete ji piece
jen tak nechat leZet tady na louce.* Hlas byl vlidny a znél matetsky. John
vzhlédl. Byla to ta Zena, kterd mu pred chvili nalila ¢aj — nebo uz uplynuly
celé hodiny? Udalosti dne i noci mu splyvaly. Presto zavrtél hlavou.

»Nebyla to mad Zena, snad se ji mohla stit.... NemGzu tu sedét jesté
chvili?*

Zena s politovanim zavrtéla hlavou. ,,Ne. Je tfeba se divat dopfedu. Mu-
sime sepsat seznamy téch, co pfeZzili, i obéti. Pfibuzni budou chtit védét, co
se stalo.“

John se zhluboka nadechl, aby ziskal trochu sily. Ukazal na feku, ktera ted
pusobila pokojné a neskodné. ,,Co se vlastné stalo? Jak se najednou mohla
ta nevinnd struzka zménit v tak divoky, ni¢ivy proud?*

,Pokud vime, vytvofil se u Ruapehu lahar — obrovské sopecné jezero. Po
silném desti tady vysoko v horich se sténa laharu protrhla. Celé jezero se
pak vylilo do koryta feky. Mnozi tvrdi, Ze tahle pfilivova vlna musela byt
vysokd aZ Sest metrui. Strhla Zelezni¢ni most jen par minut pred piijezdem
vlaku. Pan Ellis chtél jet autem pres silnicni most a vidél, co se stalo. Spat-
fil svétla vlaku, ktery se bliZil. Bé€Zel k nému s kapesni svitilnou a pokousel
se strojvidce varovat. Tvrdi, Ze ho musel vidét, slySel totiZ brzdy. Ale bylo
to jen dvé sté nebo tfi sta metrd pred mostem, a tak rychle Zadny vlak neza-
stavi. Jestli je to viibec pravda...*

John jen ptikyvl. ,,Je to pravda. Probudilo mé ski¥ipéni brzd, bylo to ohluSu-
jici. Strojvidce se opravdu snazil vlak zastavit.“ Klouzal pohledem po fecisti,
které bylo obrazem zkazy. ,,Musel se zfitit z mostu jako prvni. Nasli jste...*
hlas mu selhal.

Zena piikyvla. ,,Ano. Utekl do prvniho vagonu, kdyZ uZ bylo jasné, Ze
je zficeni nevyhnutelné. Ale nepomohlo mu to, v prvnim oddéleni nepieZil
nikdo.*

John se znovu podival dolti na Inge a pohladil ji po Cele. ,,Byli jsme v po-
slednim vagonu druhé tfidy,* fekl, a¢ se na to Zena neptala.
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Pfrikyvla. ,,Z toho vozu se n€kolik lidi zachranilo. Néjaky muZ jim pomohl
dostat se ven.*

John jen pfikyvl. Je moZné, Ze nékolik lidi zachrénil, ale ne tu, na které
mu nejvic zaleZelo.

,Pane, méli bychom uz opravdu...“ Jeji hlas mél v sobé cosi naléhavého.
Jen nerad vstal a vzal Inge do néruce. Ta, kterd mu pfipadala tak Zivouci
a lehouckd, byla najednou nehybna a t€Zka jako cent. S ndmahou se vydal
ke shromazdisti. Zena kracela mi¢ky vedle n&j. Co se dd v takovém oka-
mZiku fici?

Zéchranafi postavili na rovném kusu louky stan, kde shromaZdovali obéti.
John si pfipadal jako zradce, kdyZ Inge v potrhanych Satech poloZil na hru-
bou vinénou deku, kterd tam byla pfipravena. Jest€ jednou ji néZné pohladil
po Cele, nez ji jeden ze zachranaiti prehodil deku pres oblicej. Pfipadalo mu
to, jako by tim byla jeji smrt zpeceténa.

Zachranar vzal do ruky blok a tuzku. ,,Jak se ta Zena jmenovala?‘

Zarazil se s tuzkou nad papirem a pozorné se né John podival. ,,Pane?
Jméno?*

John jen zavrtél hlavou. Nechtél Inge piipravit o posledni kousek soukromt,
ktery méla. ,,Byla to jedna Némka, ktera sem pfisla hledat $tésti. Nikdo ji ne-
bude postradat,* prohlasil nakonec. Pomalu se otocil a vySel ze stanu, kde bylo
horko a dusno. Nebude trvat dlouho a zdpach a mouchy budou nesnesitelné.

Mlady muz se za nim dival, chvili pfemyslel, a pak napsal do svého bloku
,-neznamd Némka* a otocil se k dalsi obéti. M€l pfilis mnoho prace, nez aby
se mohl starat o jednoho ¢loveka piili§ dlouho.

Pred stanem se John jest€ jednou rozhlédl. Zachranafi stale prohledavali
biehy, vagony v fece se uz nepohnuly. Kousek dal navrsili pomocnici kufry,
tasky a vaky. VeSkeré jméni vice neZ stovky mrtvych lidi — pravdépodobné
pak ty véci spali.

John poznal sviij vak, aniZ ho musel hledat. LeZel stranou na slunci. Sel
tam a sdhl po ném. Byl t€Zky, nasdkly vodou a bahnem. Nejspi§ se uZ z néj
neda nic pouZit. Zalovil v ném nezranénou rukou a nasel promoceny papi-
rovy sacek. Vyndal ho a dlouze se na néj zadival. Znovu citil, jak mu slzy
stoupaji do oci. Bylo to koteni, které koupil pro Inge v Singapuru. Stala se
z n¢j nepeknd lepkavd hmota, kterou John dlouhym obloukem odhodil do
feky. ,,Veselé Vanoce, Inge,” zaSeptal pritom. Bylo pfece jen 24. prosince.
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Pak se otocil a vylezl lesem nahoru. Tam si stoupl na okraj silnice a maval
na projiZzdéjici auta. Hned prvni fidi¢ zastavil a starostlivé se zeptal: ,,Jak
vam mohu pomoci, pane?‘

John bez okolkt oteviel dvere a vklouzl na sedadlo spolujezdce. ,,Odvezte
mé hlavné pry€ od tohohle mista!*

»Jedu smérem na Auckland. Hodi se vam to?* zeptal se muZ. Podival se
na néj pozorné a zeptal se: ,Jste si jisty, Ze vds nemam odvézt do nemoc-
nice?*

,Docela jisty,* prikyvl John. Ukdzal na misto nestésti, které bylo od sil-
nice dobfte vidét. ,,Jak se to tu viibec jmenuje?*

,» Tangiwai. Jméno, které se hned tak nezapomene,* odvétil muz a pomalu
serozjel. ,,V radiu mluvili o sto tficeti mrtvych. Doposud nasli jen asi dvacet
zivych.* Podival se na Johna. ,,Byl jste snad také v tom vlaku?*

,»Ano. A chtél bych na tento den co nejrychleji zapomenout.*



